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GARANTIE

SMALL CODEGUARD

MINI-ALARM MIT INTEGRIERTER
CODETASTATUR

Bestehend aus einem Turéffnungsmelder mit Codetastatur und
integrierter Sirene

Art.-Nr. 100029
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DRAHTLOS FURTUREN 4 ZONEN INTEGRIERTE MIT FREQUENZ
UND FENSTER SIRENE BATTERIEN BETRIEBEN 433 MHz
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A - SICHERHEITSHINWEISE

1 - VORSICHTSMASSNAHMEN

» Das Produkt darf nicht von Kindern benutzt oder
gehandhabt werden.

« Keine Behalter mit Flissigkeiten oder Wasser
oberhalb der Gerate abstellen.

* Das Gerat nicht in der Nahe von Chemikalien
wie Sauren, Ammoniak oder Emissionsquellen
giftiger Gase aufstellen.

« Das Gerat nicht im Freien, auf instabilen
Untergriinden oder in der Nahe von Geraten,
die Magnetfelder erzeugen, aufstellen.

» Das Gerat nicht im AufRenbereich installieren.

e Nicht in der Nahe von magnetischen
Gegenstanden installieren.

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

« Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat,
bevor Sie es reinigen oder warten.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden
oder atzenden Mitteln.

* Verwenden Sie ein
angefeuchtetes Tuch.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Spray.
Dies konnte das Innere des Gerats beschadigen.

weiches und leicht

3 - RECYCLING

Es ist verboten, Altbatterien mit dem
normalen Hausmill zu entsorgen.
Schadstoffhaltige Batterien und Akkus
sind mit den nebenstehenden Symbolen
gekennzeichnet, die auf das
entsprechende Verbot hinweisen. Die
Bezeichnungen der enthaltenen Schwermetalle
lauten wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei. Sie kénnen Altbatterien und -akkus bei
Ihrer kommunalen Sammelstelle (Wertstoffhof)
abgeben. Diese ist zur Ricknahme verpflichtet.
Halten Sie Batterien, Knopfzellen und Akkus von
Kindern fern und bewahren Sie sie an einem fir
Kinder unzugénglichen Ort auf. Kinder oder
Haustiere kdnnten sie verschlucken. Es besteht
Lebensgefahr! Suchen Sie in einem solchen Fall
sofort einen Arzt oder das nachste Krankenhaus
auf. Versuchen Sie nicht, die Batterien kurz zu
schlieBen, ins Feuer zu werfen oder wieder
aufzuladen. Es besteht Explosionsgefahr!
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Dieses Logo weist darauf hin, dass

Altgerate nicht mit dem Hausmull entsorgt

werden durfen. Sie kénnen gefahrliche

Stoffe enthalten, die die Gesundheit und
B jic Umwelt schadigen kénnen. Geben
Sie Altgerate an der Verkaufsstelle zuriick oder
entsorgen Sie sie bei lhrer kommunalen
Sammelstelle.
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‘v Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

1 - INHALT DES SETS

Offnungsmelder mit Codetastatur
Befestigungssatz
AAA-Batterien
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C - INSTALLATION
1 - OFFNUNGSMELDER MIT CODETASTATUR

1.1 - EINSCHALTEN

Legen Sie die 2 AAA-Batterien in das Batteriefach
auf der Rickseite des Gerats ein. Das Gerat gibt
einen Piepton aus und die vier LED-Anzeigen
leuchten auf, um anzuzeigen, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

1.2 - FUNKTION

Ein kurzer Druck auf @ des Mini-Alarm-Melders
schaltet den Melder scharf. Um das Gerat nach
dem Scharfschalten zu deaktivieren, mussen Sie
das 4-stellige Passwort (Standardcode ,1234%)
eingeben oder die Fernbedienung verwenden.

Wird das Passwort falsch eingegeben, gibt der
Mini-Alarm-Melder drei Pieptdne aus. Nach dieser
akustischen Rickmeldung kann der 4-stellige
Code erneut eingegeben werden.

Hinweis:

a) Wenn Sie sich bei der Eingabe des 4-stelligen
Codes vertippt haben, koénnen Sie ihn durch
Driicken der Taste & zuriicksetzen.
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b) Wenn Sie den Code eingeben und zu lange
zwischen zwei Ziffern warten. Die Nummerierung
wird zurlickgesetzt und Sie missen die vier Ziffern
des Geheimcodes erneut eingeben.

Wahrend der Scharfschaltung blinken die vier
LED-Anzeigen einmal auf und der Mini-Alarm-
Melder gibt einen Piepton aus. Dies zeigt an, dass
die Scharfschaltung erfolgreich war.

Wahrend der Deaktivierung blinken die vier LED-
Anzeigen zweimal und der Mini-Alarm-Melder
gibt zwei Piepténe aus. Dies zeigt an, dass die
Deaktivierung erfolgreich war.

1.3 - SCHALTER

Schalter '.O: / -O-

/—<—7—QJ—QJ o S
Alarm - £ Doorbell

- ]

Auf der rechten Seite des Geréts befindet sich der
Schalter 1)~ / .CL Verschieben Sie den Schalter
0=/ .Q. , um die Art des Alarmtons zu &ndern.
Wenn der Schieber auf 1)- steht, gibt das Gerat
einen schrillen Ton aus, um Eindringlinge zu
vertreiben. Wenn der Schieber auf steht,
fungiert das Gerat als Turklingel. Die Turklingel hat
einen Doppelton. Die Auslésung erfolgt jedes Mal,
wenn der Magnet von dem Sensor getrennt wird.

Schalter Q / E"

] m)\
ouT E»{ }@ Home
[ J

Auf der linken Seite des Gerats befindet sich der
Schalter @ / [b. Verschieben Sie den Schalter Q)
! B, um das Gerét in einen anderen Modus zu
schalten.

Durch Schieben des Schalters auf (> wird der



Mini-Alarm-Melder in den Verzégerungsmodus fur
die Scharfschaltung versetzt (Verzdgerungszeit
30 Sekunden). Die vier Ziffern blinken 30 Sekunden
lang einmal pro Sekunde auf. Nach Ablauf dieser
Zeit piept der Mini-Alarm-Melder einmal. Damit ist
die Scharfschaltung aktiviert.

Wenn das Gerat im Modus [? scharf geschaltet ist
und der Tirmagnet vom Melder getrennt wird: Der
Alarm wird um 30 Sekunden verzégert. Wahrend
dieser Zeit blinken die LED-Anzeigen dreimal pro
Sekunde. Nach 30 Sekunden |6st der Alarm aus.
Wenn sich der Mini-Alarm-Melder im Modus [ und
.O. befindet, gibt der Mini-Alarm-Melder sofort den
Zweiklangton aus. Bleibt der Magnet langer als
30 Sekunden getrennt, 16st der Alarm aus.

Wenn sich der Mini-Alarm-Melder im Modus

und £} befindet, gibt der Melder sofort den
Zweiklangton der Turklingel aus.

2 - MELDER HINZUFUGEN

Sie konnen jedem Melder eine Meldezone
zuweisen (siehe Einstellung des Zonentyps im
néchsten Abschnitt).

Driicken Sie je nach gewlinschter Zone lange auf
die Taste ,1“ oder ,2“ oder ,3" oder ,4“ des Mini-
Alarm-Melders. Die der Zone entsprechende LED
leuchtet auf, der Mini-Alarm-Melder wechselt in
den Einstellungsmodus. Nehmen Sie Ihr Zubehor
zur Hand und I6sen Sie es aus.

Hinweis: Diese Reihe von Mini-Alarmgeraten
enthalt 2 Zubehodrgerate:

- Das Zubehor 100027 - PIRGUARD ist ein
Infrarot-Bewegungsmelder. Bei der Verbindung
mit dem Mini-Alarm schalten Sie den Melder ein
und stellen Sie sich dann vor den Melder.

Qvidsen
C-INSTALLATION

- Das Zubehér 100030 - DOORGUARD ist ein
Offnungsmelder fiir Tiiren oder Fenster. Bei der
Verbindung mit dem Mini-Alarm legen Sie die
Batterie ein und trennen Sie den Magneten vom
Melder.

4+——| ovidsen

Wahrend des Auslésens blinkt die LED der
entsprechenden Zone am Mini-Alarm-Melder
zweimal und der Mini-Alarm-Melder gibt zwei
Pieptdne aus. Dies zeigt an, dass das Hinzufligen
erfolgreich war.

Wenn die gewahlte Ziffer einmal blinkt und der
Mini-Alarm-Melder einmal piept, ist das Zubehor
bereits verbunden.

Wenn die ausgewahlte Ziffer 3-mal blinkt und der
Mini-Alarm-Melder drei Pieptdne ausgibt, bedeutet
dies, dass der Mini-Alarm-Melder kein weiteres
Zubehor hinzufiigen kann.

Melder aus einer Zone léschen: Driicken Sie
lange die Taste, die der Zone entspricht, aus der
der oder die Melder geléscht werden sollen. Die
LED der Zone leuchtet dauerhaft. Dricken Sie
erneut lange auf die Taste der Zone.

Die Kontrollleuchte der Zone blinkt finfmal und
der Mini-Alarm-Melder gibt funf Pieptdne aus. Dies
zeigt an, dass alle Melder aus der Zone entfernt
wurden.

Hinweis:

1: Das Zubeh0r kann nur verbunden werden, wenn
der Offnungsmelder mit Codetastatur deaktiviert
ist.

2: Wenn Sie einer Zone ein Zubehor hinzufligen,
kénnen Sie diesen Einstellungsmodus verlassen,
wenn Sie kurz eine beliebige Taste driicken
oder 20 Sekunden lang keine Bedienvorgange
ausfihren.
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C - INSTALLATION
3 -EINSTELLUNGEN

3.1 - ZONENTYP EINSTELLEN

Driicken Sie lange und gleichzeitig die Tasten & und ,1 oder 2 oder 3 oder 4 (1 oder 2 oder 3 oder 4
sind die verschiedenen Zonen), die LED der entsprechenden Zone blinkt kontinuierlich. Sie kbnnen nun

den Zonentyp einstellen.

Aufruf der

. Erwartetes Verzogerter Alarm .
Zon(lalrlljt:‘lgste- Ergebnis Zonentyp T et AN Bestatigung
1 Normal 1 Nein
Langer 2 Notfall 2 30-Sekunden-
Tastendruck: Die LED der ota Verzdgerung
120ne |\ orhangeschl Zone 1 blinkt
orl angiisc oss| Zone in 3 Tiirklingel
4 Willkommen
1 Normal 1 Nein
Langer 2 Notfall 2 30-Sekunden-
2 Zone Tastendruck: Die LED der otia Verzégerung
Vorhangeschloss| Zone 2 blinkt 3 Tiirklingel Piepton zur Bestatigung,
+2 wenn der zweite Schritt
4 Willkommen ausgefiihrt wurde.
1 Normal 1 Nein Kurzer Tastendruck auf
Langer 2 30-Sekunden- L&) zum Verlassen des
Tastendruck: Die LED der 2 Notfall Verzdgerung Einstellungsmenis
3Zone 1\ oma hi Zone 3 blinkt
or] angi«;sc oss| Zone in 3 Tirklingel
4 Willkommen
1 Normal 1 Nein
Langer 2 Noffall 2 30-Sekunden-
Tastendruck: Die LED der otia Verzdgerung
42ome  \yorhg hi Zone 4 blinkt
orl amiisc oss| Zone in 3 Tiirklingel
4 Willkommen

Normale Zone: Der Mini-Alarm funktioniert nur im
scharf geschalteten Zustand.

Notfallzone: Unabhangig vom Zustand des Mini-
Alarms |6st ein in dieser Zone aktivierter Sensor
den Alarm aus.

Turklingelzone: Unabhangig vom Zustand des
Mini-Alarms wird bei Auslosung eines Sensors
in dieser Zone ein Willkommenssignal als
Benachrichtigung ausgegeben.

Willkommenszone: Wenn im deaktivierten
Zustand ein Sensor in dieser Zone ausgeldst wird,
ertdont ein ,Willkommenston®.
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Beispiel: Wir méchten die Zone 3 im Normalmodus

mit Verzégerung konfigurieren:

« Driicken Sie die Tasten 3 + & und halten Sie sie
2 Sekunden lang gedrtickt.

« Die Kontrollleuchte 3 blinkt.

* Driicken Sie auf 1 und dann auf 2, der Melder
gibt einen langen Piepton aus.

« Driicken Sie abschlieRend auf @, um das Menl
zu verlassen.

Hinweis:

1. StandardmaRig befinden sich die vier Zonen im
Normalmodus. Die Alarmdauer in diesem Standardmodus
betragt 2 Minuten, es gibt keine Ausléseverzégerung.



2. Wenn ein Melder ausgel6st wird, gibt der
Mini-Alarm-Melder einen Warnton aus und die
Kontrollleuchte der entsprechenden Zone blinkt.
Damit wird dem Benutzer angezeigt, welche Zone
ausgeldst hat.

3.2 - PASSWORT ANDERN

Bitte entfernen Sie die Batterien aus dem Mini-
Alarm-Melder. Driicken Sie auf eine der vier
Ziffern und legen Sie die Batterien in das Gerat
ein. Der Mini-Alarm-Melder gibt 6 Pieptdne gefolgt
von einem doppelten Piepton aus. Die vier LED-
Anzeigen mussen leuchten.

Geben Sie nun lhr 4-stelliges Passwort ein.
Driicken Sie abschlieRend zur Bestatigung auf
das Vorhangeschloss. Das Gerat verlasst diesen
Modus automatisch, das Passwort ist gespeichert.

4 - INSTALLATION

Abstand zwischen Melder
und Magnet:
<10 mm

=2\
(B )
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C - INSTALLATION

Der Mini-Alarm-Melder ist fir die Montage an
Turen und Fenstern vorgesehen. Bevor Sie das
Gerat installieren, reinigen Sie bitte grindlich
dessen Oberflache. Achten Sie bei der Installation
darauf, dass sich das kleine Dreieck auf dem
Magneten auf gleicher Hohe mit dem kleinen
Dreieck auf dem Melder befindet.

5 - RUCKSETZUNG AUF
WERKSEINSTELLUNGEN

Nehmen Sie die Batterien heraus, setzen Sie alle
Batterien wieder ein und driicken Sie dabei die
Taste (&. Die LED-Anzeigen leuchten 10-mal,
begleitet von Pieptdnen. Nach den zehn Piepténen
piept das Gerat sehr schnell, um anzuzeigen, dass
der Reset erfolgreich durchgefiihrt wurde.
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D - TECHNISCHE UND GESETZLICHE ANGABEN
1 - TECHNISCHE DATEN

MINI-ALARM-MELDER

Stromversorgung 3V (2 AAA-Batterien)

Durchschnittsverbrauch <300 uA

Verbrauch bei Alarm <80 mA

Funk 433,92 MHZ - Max. EIRP: 10 dBm
Abmessungen 130 mm x 37 mm x 20 mm
Betriebstemperatur -10 °C bis 60 °C

2 - GARANTIE

Fir dieses Gerat gilt eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum auf Teile und Arbeitsleistung. Es ist
unbedingt erforderlich, den Kaufbeleg wahrend der gesamten Garantiezeit aufzubewahren.

Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch Nachlassigkeit, Stéf3e oder Unfélle verursacht wurden. Die
Komponenten dieses Gerats dirfen nicht von Personen gedffnet oder repariert werden, die nicht zur Firma
Avidsen gehoren. Jeglicher Eingriff in das Gerat fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Avidsen verpflichtet sich, Ersatzteile firr dieses Produkt fir die Dauer der Garantiezeit auf Lager zu halten.

3 - VERLANGERN SIE DIE ERFAHRUNG

Auf www.maisonic.com und bei unseren Ublichen Handlern finden Sie ein umfassendes Angebot an
Ersatzteilen, kompatiblem Zubehér und intelligenten Ldsungen zur Bereicherung lhres vernetzten
Okosystems. Verleihen Sie lhrer Anlage eine neue Dimension, indem Sie ihre Leistung und Langlebigkeit
verbessern und sich gleichzeitig ein noch praktischeres, sichereres und vernetzteres Zuhause vorstellen.
Perfekt aufeinander abgestimmte Produkte, die entwickelt wurden, um den Anforderungen an ein
modernes, leistungsstarkes und nachhaltiges Wohnen gerecht zu werden. Mit Maisonic und dem
Avidsen-Netzwerk wachst lhre Anlage grenzenlos.

4 - EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Avidsen erklart in eigener Verantwortung, dass das folgende Geréat:

AVIDSEN SMALL CODEGUARD mit der Artikelnummer 100029 der RED-Richtlinie 2014/53/EU
entspricht und die Konformitat unter Anwendung der relevanten Normen bewertet wurde:

EN 62479: 2010

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019

ETSI EN 301 489-3 V2.3.2: 2023

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1: 2017

ETSI EN 300 220-2 V3.2.1: 2018

Tours, den 06.01.2026
Alexandre Chaverot, Prasident
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Avidsen
19 avenue Marcel Dassault — ZAC des Deux Lions
37200 Tours — Frankreich
www.avidsen.com



